Instrukcja montazu

dla wykwalifikowanego personelu

VITOTROL 100

Typ UTD

\V{ EgMANN

Termostat pomieszczenia z cyfrowym zegarem sterujagcym,

nr. katalog. 7179 059

Wskazowki bezpieczenstwa

& Prosimy o przestrzeganie niniejszych wskazowek bezpieczenstwa.

Montaz, pierwsze uruchomienie,
przeglad techniczny, konserwacja

i naprawy muszg by¢ wykonywane
przez autoryzowany personel wy-
kwalifikowany (firmy instalatorskie/
kooperanckie zaktady serwisowe).

Podczas prac przy urzadzeniu/insta-
lacji grzewczej nalezy odtaczy¢ je od
napiecia (np. przy pomocy oddziel-
nego bezpiecznika lub wytacznika
gtébwnego) i zabezpieczy¢ przed nie-
zamierzonym wiaczeniem.
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Przy pracach zwigzanych z instalacja
gazowa zamkna¢ zawér odcinajacy
gaz i zabezpieczy¢ przed przypadko-
wym otwarciem.

Naprawa podzespotow spetniajacych
funkcje zabezpieczajace jest zabro-
niona.

Przy wymianie czesci nalezy stoso-
wac¢ odpowiednie oryginalne czesci
zamienne firmy Viessmann lub
czesci zamienne o zblizonej jakosci
dopuszczone przez firme Viessmann.

/\ Wskazéwka bezpieczenstwa!
Oznacza wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa osob i rzeczy.



Montaz

/\ Wskazéwka bezpieczenstwa!

Unika¢ dotykania ptytek elektronicznych gotymi rekami.

Vitotrol 100, z zamontowanym czuj-

nikiem temperatury pomieszczenia,

® W pomieszczeniu gtobwnym na
Scianie wewnetrznej, ok. 1,5 m od
podtoza,

m z dala od okien i drzwi,

® nie nad grzejnikami,

® montaz z dala od Zzrédet ciepta
(bezposrednie promieniowanie sto-
neczne, kominek, odbiornik telewi-
zyjny itp.)

W pomieszczeniu tym nie moze
znalez¢ sie kolejne urzadzenie regula-
cyjne. Jezeli przy grzejnikach zeliw-
nych zamontowano zawory termo-
statyczne, powinny by¢ one stale
otwarte.

Przytacze:
2-zytowy przewodd o przekroju min.
0,75 mm?2.
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Styk sterujacy
Styk przetacza przy zapotrzebowaniu
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Przytacza przy Vitodens i Vitopend

Dla

Vitodens 200, typ WB2A, Vitopend 100,

Vitodens 300, typ WB3A, typ WHO, WHOA, WHEA
Vitodens 333, typ WS3A Vitopend 200,

typ WH2A | WHKA,
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(® Vitotrol 100
Wtyk [96] do regulatora



Przytacze przy Vitotronic 100, typ KC2, i Calotronic 100
Vitotrol 100 wigcza pompe obiegu grzewczego lub palnik.
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(® Vitotrol 100
Wiyk do regulatora

Przytacze przy Vitotronic 100, typ KC1

Vitotrol 100 wigcza pompe obiegu grzewczego lub palnik.

101112  Usunaé mostek na listwie zacisko-
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7.\ 7%)[%) m Zaciski 4 i 5:
Vitotrol 100 wtacza pompe obiegu
grzewczego
m Zaciski 9i 10:
Vitotrol 100 wtacza palnik
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/\ Podczas wytaczenia palnika nie
dziata zabezpieczenie przed
zamarznieciem.

(® Vitotrol 100
Listwa zaciskowa w regulatorze
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Przytaczanie pompy obiegu grzewczego

Vitotrol 100 przez wtaczanie i wytgczanie pompy obiegu grzewczego lub ot-
warcie i zamkniecie mieszacza powoduje zmiane temperatury pomieszczenia.

/\ Wskazéwka bezpieczenstwa!

Podczas prac przytaczeniowych do sieci nalezy przestrzegac lokalnych prze-
pisow energetycznych oraz przepisow elektrycznych.

Zasilanie Vitotrol 100 musi by¢ dodatkowo zabezpieczone bezoiecznikiem 6 A.

W miejsce pompy obiegu grzewczego mozna przytaczyé réwniez zawor prze-
taczny lub wentylator.
Obcigzenie maksymalne styku beznapieciowego wynosi: 6(1) A 230 V~.

/\ Nie zamieniac zyt.
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(® Vitotrol 100

Pozycja styku odpowiada ,,Pompa obiegu grzewczego wyt.”
(© Pompa obiegu grzewczego

(D) Bezpiecznik, 6 A

(E) Wytacznik gtowny

@ Bezpiecznik, maks. 16 A

(© Przytacze elektryczne 230 V~



Przytaczanie silnika mieszacza

Przestrzegac¢ kierunku obrotow silnika mieszacza.

Kierunek obrotéw silnika mieszacza mozna zmieni¢

m przez przetozenie wtykdw w listwie gniazd listwy wtykowej X1 na X2
lub

m przez obrécenie wtyku o 180°.
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(® Vitotrol 100

Pozycja styku odpowiada ,Mieszacz zamk.”
(© Silnik mieszacza

@ Bezpiecznik, 6 A

() Wytacznik gtowny

(F) Bezpiecznik, maks. 16 A

(© Przytacze elektryczne 230 V~
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Wymiana regulatora RT lub termostatu zegarowego F

Dotad przy termostacie zegarowym F

lub regulatorze RT:
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(® Termostat zegarowy F lub
regulator RT
@ Elementy do przytaczenia

Przytacze dotaczonych elementéow
do stykoéw ,1"i ,2".

Uruchomienie

1. Otworzyc¢ kieszen na baterie.

2. Usunac¢ paski papieru.

Nowy Vitotrol 100:
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Vitotrol 100
@ Elementy do przytaczenia

Przytacze dotaczonych elementéw
do stykow ,2" i ,3".

3. Nacisna¢ przycisk Reset ,RES”.

4. Za pomoca przycisku ,+/-" wybrac
jezyk i potwierdzi¢ przyciskiem .

5. Za pomoca przycisku ,+/-" ustawié
godzing i date; kazdorazowa na-
stawe potwierdzié¢ za pomoca ©K).



Dane techniczne

Napiecie
znamionowe: 3V-
Bateria LR 6

Obciazenie
znamionowe
kontaktu
beznapigciowego:
m maks. 6(1) A, 230 V~
® min. 1 mA, 5 V-
Dopuszczalna tem-
peratura otoczenia
m przy eksploatacji: 0 do +50 °C
® przy magazynowaniu

i transporcie: -10 do +60 °C
Stopien
zabezpieczenia: IP 20
Klasa zabezpieczenia: |l
Sposob dziatania
wyltaczenia: RS typ 1B

Zaciski przeznaczone sa do:

® masywnych, jednozytowych prze-
wodéw o dtugosci maks. 2,5 mm?2
lub

m przewodow elastycznych o maks.
1,5 mm?2.

Viessmann sp. z 0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw
tel.: (071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.pl

5864 594 PL Zmiany techniczne zastrzezone!

Wydrukowano na papierze przyjaznym srodowisku,

wybielonym i wolnym od chloru
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